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[.a semilla del nuevo
crecimiento yace en la tierra

La importancia de la investigacion agricola experimenta sin cesar nuevos cambios. La
erosion del suelo, el crecimiento global de la poblacién, la bioenergia y el cambio clima-
tico constituyen los desafios a los que habremos de enfrentarnos en el futuro. Y todos
ellos reclaman una respuesta.

WINTERSTEIGER brinda alguna de esas respuestas mediante una oferta integrada,
concebida para ser utilizada en un moderno departamento de ensayos sobre el terreno.
Con ella se vuelve posible investigar, preparar, comprobar y multiplicar tanto cultivos
agricolas como cultivos especiales con los maximos niveles de calidad.

En la investigacion industrializada sobre el terreno, el éxito en su conjunto depende de
que se empleen productos de la maxima calidad a lo largo de todo el proceso de cultivo.
Esta es la razén por la que usted podréa encontrar en el presente prospecto una gran
variedad de articulos, disefiados para la preparacion de ensayos de laboratorio. Y todos
ellos con los elevados niveles de calidad que caracterizan a los productos WINTER-
STEIGER.
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LD 350 Trilladora estacionaria

La WINTERSTEIGER LD 350 es una trilladora estacionaria para plantas individuales, fajos de espigas y
parcelas maestras de semillas de los tamafios mas pequefios, desde verduras pasando por cereales hasta
las alubias grandes. La LD 350 es apta para trillar, desbarbar y limpiar cereales, legumbres, semillas de
verduras, trébol, hierba, arroz, etc., sin rotura de grano, sin pérdida de granos y sin mezclas.
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Los fajos de espigas son conducidos a la unidad de trilla a

FunC]_OI]_am]_ento través de la via de alimentacién

El ajuste progresivo del aire hace posible la maxima pureza
de la cosecha

Granzas y paja son transportados al saco destinado para
ellas, mientras que el grano y los restos mas finos de los
tallos se almacenan en dos depdsitos independientes

Los ajustes progresivos de la velocidad del tambor trillador,
la regulacion central de las rejas del tambor, las 18 rejas

de trilladoras, asf como los listones desbarbadores y
batidores aseguran la facil adaptacion a los diferentes
cultivos



Alimentacion Cambio de concavo

Datos tecnicos

3 x208-240V, 50/60 Hz, 2,3 kW

Mgt 3 X 360-415 V, 50/60 Hz. 2.3 kW

Motor de corriente alterna 1 x208-230V, 60 Hz, 2,3 kW

Tambor de trillado 300 - 1400 RPM continuas

Dimensiones

Longitud 1850 mm

Ancho 720 - 1000 mm

Alto 1700 mm

Peso Aprox. 230 kg

Opciones

Motor de gasolina 2,9 kW (4 PS), 169 ccm

Dieselmotor 3,5 kW (5 PS), 230 ccm

: Con 2 ruedas

Chasis
Con 4 ruedas (@ 100 mm o @ 260 mm)
Remolque de un eje, sin freno, con acoplamiento para bola de traccion

Remolque L
e iluminacion

Reservado el derecho a modificaciones técnicas.



Opciones

La WINTERSTEIGER LD 350 puede también adquirirse en los siguientes modelos maviles:

Chasis con 2 ruedas Remolque de un eje con iluminacion

Chasis con 4 ruedas



18 diferentes concavos permite un trillo perfecto:

para simientes de grano especialmente fino, p. ej. trébol, hierba, semillas de flores

1x3mm - .
(col, berro, veza, etc.) - de tamafio inferior a T mm
para simientes de grano pequefio, p. €]. trébol, hierba, semillas de flores (endibia,
1,5x4,5mm . .
lechuga, berro, veza, etc.) - de tamafio inferior a 1,5 mm
para trébol, hierba, semillas de flores y semillas finas de verduras (puerro, coliflor,
2 X6 mm . = .
endibia, berro, veza, etc.) - de tamafio inferior a 2 mm
para trébol, hierba, colza, semillas de flores y semillas finas de verduras (col lombarda,
2,5x7,5mm ) o . o .
repollo, zanahoria, cebolla, hinojo, brécoli, etc.) - de tamafio inferior a 2,5 mm
para trébol, hierba, colza, semillas de flores y semillas finas de verduras (col, cebolla,
3x9 mm . P g .
hinojo, brécoli, rabano, berro, etc.) - de tamafio inferior a 3 mm
45% 135 mm para trébol, hierba, semillas de flores, semillas finas de verduras, cereales, cultivos especiales
' ' (rabano, trigo, mijo, sorgo, etc.) y todos los tipos de grano de tamafio inferior a 4,5 mm
5% 15 mm para los tipos de cereales con grano de tamafio medio (trigo, avena, sorgo, etc.) y todos los
tipos de grano de tamafio inferior a 5 mm
6% 18 mm para los cereales con grano de mayor tamafio (avena, centeno, etc.) y todos los tipos
de grano de tamafo inferior a 6 mm
353 mm para granos redondos o de forma redondeada, p. e]. semillas de verduras y cultivos
especiales (col lombarda, repollo, puerro, cebolla, brécoli, etc.) - de tamafio inferior a 3 mm
4 x4 mm para granos redondos o de forma redondeada (rdbano, espinaca, etc.) - de tamafio inferior a 4 mm
5x5mm para granos redondos o de forma redondeada (remolacha, etc.) - de tamafio inferior a 5 mm
para granos redondos o de forma redondeada (remolacha, veza, etc.), eventualmente
6 x 6 mm >, . .
también cereales (cebada, arroz, etc.) - de tamafio inferior a 6 mm
8% 8 mm para granos redondos o de forma redondeada (guisantes, garbanzos, veza, etc.) -
de tamano inferior a 8 mm
10 x 10 mm para granos redondos o de forma redondeada (guisantes, garbanzos, alubias, altramuz, etc.),
event. también granos de forma alargada como p. €j. cereales - de tamafio inferior a 10 mm
12 %12 mm para granos redondos o de forma redondeada (guisantes, garbanzos, alubias, habas de soja,
altramuz, etc.), event. también granos de forma alargada - de tamafio inferior a 12 mm
15 x 15 mm para granos grandes como guisantes, garbanzos, alubias, soja, etc. - de tamafio inferior a 15 mm
para granos especialmente grandes como guisantes, garbanzos, alubias grandes, etc. -
18 x 18 mm - .
de tamafio inferior a 18 mm
20 x 20 mm para granos especialmente grandes como alubias grandes, etc. - de tamafio inferior a 20 mm

Tambor trillador

. ara arroz
con dientes P

Opcionalmente pueden también encargarse listones desbarbadores.



LD 180 Trilladora de laboratorio

para espigas

La WINTERSTEIGER LD 180 es una trilladora de laboratorio para la trilla de espigas de cereales, guisantes, hierbay

simientes de grano pequefio. Gracias a la disposicion clara de la parte de trilla y limpieza, y a la posibilidad de realizar

el control visual a través de un cristal transparente, se asegura el control preciso del proceso de trilla.

Funcionamiento

Las espigas individuales o los
fajos de espigas con una longi-
tud de hasta 18 cm pueden ser
transportados al tambor de
trilla, o bien introducidos por
los tallos al tambor para ser
trillados y retirando luego las
espigas vacias por los tallos

La apertura de la compuerta
del fondo del tambor de trilla 'y
el vaciado del colector de semi-
llas se efectda con un pedal

Motor de corriente 1x220-230V, 50 Hz,
alterna 1x110V, 60 Hz, 0,75

Tambor de trillado ‘ 560 - 1.400 RPM continuas

Soplador 1720 rev./min.

Dimensiones

Longitud 750 mm
Ancho 450 - 750 mm

Alto ‘ 1100 mm

Peso Aprox. 60 kg

Opciones

Motor de gasolina 2,2 kW (3 CV), refrigerado por aire y arrancador manual

Chasis 2 ruedas con neumaticos de caucho y asa de transporte

Reservado el derecho a modificaciones técnicas.

Los diferentes ajustes del aire
permiten una maxima pureza
de la cosecha

El ajuste progresivo de la
velocidad del tambor trilla-
dor asegura una adaptacion
sencilla a los diferentes tipos
de granos

Las granzas y briznas son
aspiradas por un sopladory
conducidas a un saco para
tamo

Alimentacion



Hege 16 Trilladora de
torio para espigas

labora-

La Hege 16 es una trilladora de laboratorio para la trilla de espigas de cereales, guisantes y simientes de grano
pequefio, con dispositivo opcional de llenado de depésito. Gracias a la disposicion clara de la parte de trillay
limpieza, y a la posibilidad de realizar el control visual a través de un cristal transparente, se asegura el control

preciso del proceso de trilla.

La probada técnica trilladora
de la Hege 16 asegura una
trilla répida y cuidadosa con el
grano

El grano a trillar se limpia con
el procedimiento de aire con-
tracorriente y se recoge en un
recipiente o depdsito

El ajuste progresivo del aire
asegura la maxima pureza de
la cosecha

Datos tecnicos

Motor trifasico 3x400V, 50 Hz, 1,1 kW

Motor de corriente

. 1x220-230V, 50 Hz, 0,75 kW
alterna

Tambor de trillado ‘ 430 - 2400 RPM continuas

Dimensiones
Longitud ‘ 950 mm

Alto 1200 mm

Ancho 600 mm

Peso ‘ Aprox. 95 kg

Reservado el derecho a modificaciones técnicas.

Funcionamiento

Los ajustes progresivos de la
velocidad del tambor trillador,
la regulacion central de las
rejas del tambor, las diferentes
rejas de trilladoras, asf como
los listones desbarbadores

y batidores aseguran la facil
adaptacion a los diferentes
tipos de grano

g L

Opcion: dispositivo de llenado de depdsito




Hege 11 Desinfectador humedo

Con el desinfectador himedo Hege 11 pueden tratar, en funcién de la cantidad de semillas,
volumenes diversos (20 - 3000 g) mediante tres depésitos de desinfeccién distintos.

Las semillas se mueven hacia la pared exterior

FunCionamientO en la caja de desinfeccion por medio de la fuerza

centrifuga y el disco centrifugador distribuye el
desinfectante uniformemente sobre las semillas.

La dosificacién se realiza a través de:
Dispensettes para la desinfeccion con un medio
unico
Varipettes con puntas cambiables para
diferentes desinfectantes

El accionamiento se realiza por medio de un motor
eléctrico.

10



Caracteristicas de
rendimiento

Depdsitos de desinfectante facilmente
intercambiables para diferentes cantidades

Indicado para todos los tipos de semillas

La dosificacion exacta del desinfectante
garantiza una calidad de desinfeccion
uniformemente alta de cada semilla individual
(también con cantidades pequefias)

Mantenimiento de la capacidad de
germinacion mediante un tratamiento p
cuidadoso

Vaciado facil y sin residuos del depdsito de
desinfectante

Opcion: Dispositivo de purga para una
perfecta limpieza de la caja de desinfeccion

Varipette Dispensette con botella de vidrio
marréon

Datos tecnicos

Pequefio 11 para 20-100 gsemillas
Mediano 7 I para 80 - 1000 g semillas
Grande 14,5 | para 400 - 3000 g semillas

Vaciado Manualmente, por medio de una palanca

Motor de corriente 1 x208-230V, 50/60 Hz
alterna 1x 110V, 60 Hz

Cantidad de semillas/
Depositos de desinfeccion

Dimensiones

Longitud 700 mm
Ancho 550 mm

Alto ‘ 1300 mm

Peso Aprox. 60 kg

Reservado el derecho a modificaciones técnicas. ) : )
Funcionamiento por aire




Hege 14 Desinfectador humedo

El desinfectador himedo Hege 14 esta especialmente disefiado para tratar por cargas e incrustar cantidades mas
grandes de semillas en cargas (de hasta 10 kg).

Funcion- Caracteristicas
: amiento de rendimiento

Las semillas se mueven haciala  + Indicado para todos los tipos de semillas
pared exterior por medio de la
fuerza centrifuga. El desinfec
tante se distribuye uniforme-
mente sobre las semillas por
medio de la bomba dosificadora
y el disco centrifugador. + Alto rendimiento debido a los tiempos de mezcla
cortos (1 - 3 lotes por minuto)

La dosificacion exacta del desinfectante garantiza
una calidad de desinfeccion uniformemente alta
de cada semilla individual (también con canti-
dades pequefias)

Mantenimiento de la capacidad de germinacion
mediante un tratamiento cuidadoso

JepoiciE

Vaciado facil y sin residuos del depdésito de desin-
fectante

Sin tiempos de limpieza al cambiar de semillas

Datos tecnicos

Cantidad de semillas ‘ Hasta 10 kg aprox. (segun el tipo de semillas)

Vaciado Vélvula de vaciado accionada neumaticamente

3 x 208-240V, 50/60 Hz

Mator trifasico 3 x 360-415 V, 50/60 Hz

Motor de corriente ‘ 1% 110V, 60 Hz - _ l

alterna
A

:'\-‘

Bomba dosificadora

Dimensiones

Longitud 800 mm

Ancho ‘ 800 mm

Alto 1300 mm

Peso ‘ Aprox. 135 kg

Reservado el derecho a modificaciones técnicas.

Disco centrifugador




Hege 12 Desinfectador humedo

Con el desinfectador himedo Hege 12 pueden desinfectarse semillas en depdsitos de 12 camaras.
Los depésitos de 4y 6 camaras sélo pueden utilizarse para cantidades pequenias.

Funcion- Caracteristicas
amiento de rendimiento

El carro de desinfeccion se + La dosificacion exacta del
arrastra a través del depdsito. desinfectante y la mezcla inten-
Para ello, las semillas se mueven siva de las semillas garantizan
por medio de aire comprimido. una calidad de desinfeccion

A través de un dosificador llega uniformemente alta

a los granos en movimiento una
cantidad de desinfectante ajusta-
da previamente con precision.

Ajuste extraordinariamente
preciso de la cantidad de
consumo de desinfectante en
La dosificacion se realiza desde el dosificador

un depdsito de reserva de 0,5 |

y puede regularse desde 200 - Facil manejo

2000 ml. - Alto rendimiento: 10 depdsitos
de 12 camaras en 45 segundos
aprox.

Datos tecnicos

- Carro de desinfeccién con dosificador y boquillas
de aire integradas

- 2 bandejas de depdsitos para fijar y transportar
depdsitos de camaras

- Dispositivo de lavado para limpiar el
dosificador

Aparato basico

Dimensiones

Longitud 115 mm
Ancho 400 mm

Alto ‘ 400 mm

Peso Aprox. 16 kg

Reservado el derecho a modificaciones técnicas.




Hege 44 Picadora de laboratorio

Para picar plantas forrajeras en el laboratorio de ensayos, como, por ejemplo,
todas las variedades de tréboles y gramineas, alfalfa, maiz forrajero y plantas intermedias.

Funcionamiento

La muestra de la planta se deposita en la cinta transporta-
dora. Presionandose el estribo del cilindro de presion, se
conectan los dispositivos de alimentacion y la muestra es con-
ducida a la picadora de ruedas de disco. El cilindro de presion
permanece activado hasta haber sido triturada la muestra en
su totalidad. Para vaciar el material picado lo Unico que hay
que hacer es extraer el depdsito colector.

Caracteristicas
de rendimiento

Alimentacién constante del material de picado mediante -+ Lalongitud de picado puede regularse ajustandose en
una cinta de alimentacion, un cilindro de presién y dos progresion continua la velocidad de la cinta alimentadora

rodillos de alimentacion N -
El material picado se almacena en un depdsito colector

El rodillo de alimentacién superior esta alojado sobre re-
sortes oscilantes, por lo que se adapta automaticamente a
la cantidad de muestras alimentadas y ejerce una presion  + Opcién: Dispositivo de afilado para las cuchillas
previa sobre el material que haya de picarse

Altas propiedades autolimpiantes

La rueda de disco y sus tres cuchillas especiales revestidas
garantizan una calidad de picado perfecta

Datos tecnicos

1 x208-240V, 50/60 Hz
1x110V, 60 Hz

Motor de corriente
alterna

Capacidad del depésito

colector Aprox. 20 litros

IS ES

Longitud ‘ 800 mm

Ancho 600 mm
Alto 1050 mm

Peso ‘ Aprox. 130 kg

Reservado el derecho a modificaciones técnicas.




Hege 6 Divisor de muestras

Para la separacién de semillas en saquitos o platillos.

Funcionamiento

Al levantarse el embudo de llenado, las
semillas caen en un distribuidor cénico
multicamara y son distribuidas homogén-
eamente en fracciones y depositadas en
saquitos o platillos

Procedimiento indirecto:2-3-4-5-6
fracciones. Las fracciones de 2 orificios

de descarga son este caso reunidas en

una sola fraccién. De este modo se vuelve
posible dividir con toda exactitud muestras
de semillas

Procedimiento directo: 4-6-7-8-10 -
12 fracciones. Aqui cada orificio de descar-
ga se corresponde con una fraccion. Puede
disponerse de diversos distribuidores en
funcién de las fracciones que se deseen

Hege 7 Divisor de muestras

Caracteristicas
de rendimiento

Division en sélo unos segundos en
fracciones idénticas de cantidades de
semillas previamente pesadas

Método rapido y econémico para prepa-
rar sementeras

Opcién: Embudos de llenado diversos
©30-50-75mm

Para la separacién de semillas en un depésito de camaras.

Funcionamiento

Al levantarse el embudo de
llenado las semillas caen en un
distribuidor cénico multicdmara
y son distribuidas homogénea-
mente en fracciones mediante 2
orificios de descargay almace-
nadas a continuacion en dep0dsit-
os de 4 0 6 camaras.

Caracteristicas
de rendimiento

Division en sélo unos segundos en
fracciones idénticas de cantidades
de semillas previamente pesadas

Método rapido y econémico para
preparar sementeras

Opcion: Embudos de llenado diver-
sos@30-50-75mm




La entrega no es mas que el principio de nuestra
relacion con el cliente

El mejor momento para evaluar la calidad de una inversién es varios afios después de la entrega. Por este motivo,
WINTERSTEIGER ha establecido un servicio posventa en todo el mundo.

Puesta en servicio y cursos de formacién Un equipo profesional de atencién al cliente
WINTERSTEIGER garantiza la prestacion in situ de estos dos Un amplio equipo de trabajadores con la mejor formacion
servicios por medio de sus expertos en todo el mundo. en servicio posventa brinda su atencién para todo lo

relacionado con:
Mantenimiento preventivo

El mantenimiento y el recambio preventivo de ciertas piezas - Montaje y puesta en servicio Cursos de formacion
de desgaste predefinidas en momentos preestablecidos +  Mantenimiento preventivo
permiten eliminar los problemas antes de que aparezcan. + Reformas
+ Modificaciones
Mostrador de ayuda - Eliminacion de fallos
Con este servicio reforzamos la alta calidad del servicio + Reparaciones
posventa que ofrecemos a nuestros socios. A través de él, - Soporte técnico online
garantizamos una atencion de primera incluso fuera de + Suministro rapido de piezas de repuesto

nuestros horarios de oficina.

Cursos intensivos de formacion y capacitacion

WINTERSTEIGER organiza regularmente cursos de formacion y capacitacion para operadores en el propio establecimiento
del cliente, en nuestra central de Austria o0 en una de las oficinas de representacién que tenemos por todo el mundo. Estos
cursos son la base para lograr un perfecto dominio de la maquina y utilizarla sin ningun tipo de problema. De ese modo se
evitan tiempos de inactividad y se ahorran costes. Tanto los técnicos del servicio posventa de WINTERSTEIGER como los de
nuestras oficinas de representacién reciben formaciéon permanente, asf como informacién sobre los nuevos productos que
desarrollamos.




Quien siembra con WINTERSTEIGER,
recogera sus frutos

WINTERSTEIGER es el numero 1 mundial en la técnica de ensayos de campo, por lo que se ha situado a la vanguardia
de un sector que cada vez tiene mayor importancia. El gran desafio de los ensayos de campo del sector agricola
consiste en desarrollar productos innovadores que hagan una contribucién decisiva para asegurar el abastecimiento
sostenible de alimentos y energia para toda la humanidad.

WINTERSTEIGER ofrece soluciones integrales para todo el proceso de cultivo de semillas. Gracias al concepto ,One-Stop-Shop”
de WINTERSTEIGER el cliente recibe todo de manos de un mismo proveedor. Como experto en la materia, WINTERSTEIGER
aporta su know how sobre los procesos y brinda servicios proactivos a lo largo de toda la cadena de creacion de valor.

La gama de productos comprende cosechadoras de semillas para parcelas y para multiplicacion, cosechadoras picadoras
de forraje para parcelas, sembradoras para parcelas, soluciones de software para la gestion de datos, equipos para la
observacion, fertilizacién y proteccion fitosanitaria, asf como equipos de laboratorio.

Como proveedor integral del sector de
los ensayos agricolas, WINTER-STEIGER
es un socio importante para clientes de
los més diversos ambitos:

+ Universidades y centros de
investigacion agricola

- Ministerios de agricultura y sus

organismos para el cultivo de plantas

+ Instituciones nacionales e

internacionales para proyectos de
desarrollo

+ Empresas nacionales e

internacionales que investigan en
el area del cultivo y la proteccién de
plantas

- Empresas proveedoras de servicios

que realizan ensayos para firmas de
investigacion
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merece una cosecha cuidadosa

Un grano de primera
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WINTERSTEIGER - a Global Player

WINTERSTEIGER Holding AG es un grupo con presencia internacional dedicado a la construccion de maquinaria e
instalaciones que, desde su fundacién en 1953, ha alcanzado una posicién de liderazgo como proveedor de soluciones
innovadoras para clientes en mercados especializados con elevadas exigencias técnicas. Las divisiones del grupo empresarial
incluyen:

Division Seedmech Division Metals
WINTERSTEIGER Seedmech GmbH Kohler Maschinenbau GmbH

\ o =
s TECNOLOGIA'DE ENDEREZAMIENTO

e

Division Woodtech Division Sports
WINTERSTEIGER Woodtech GmbH WINTERSTEIGER Sports GmbH

TECNOLOGIA-DE-ASERRADERO

PARQUE, MUEBLES Y TABLEROS

Jlir@ —

1'- SISTEMAS DE CORTE COMPUESTOS R
y | Division Dry & Protect

WINTERSTEIGER Dry & Protect GmbH

‘ SCADO & HIGIENEY

19



WINTERSTEIGER

Preparacién de ensayos de laboratorio Version 06/2025, Print 06/2025.
Foto: WINTERSTEIGER, Adobe Stock.
© WINTERSTEIGER. www.wintersteiger.com wintersteiger.com/contact




